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Knygoje dr. T. Snyder analizuoja masines zmoniy zZudynes teritorijoje tarp Berlyno ir Maskvos.

DR. AUGUSTINAS IDZELIS

ugséjo 26 diena Balzeko lietu-
Rviu kultiiros muziejuje Yale

University istorijos profeso-
rius dr. Timothy Snyder pristaté savo
knyega ,.Bloodlands. Europe between
Hitler and Stalin” (,,Basic Books™,
2010). Programa vedé dr. Audrius V.
Plioplys.

Knygoje dr. Snvder analizucja
masines zmoniu zudynes teritorijoje
tarp Berlyno ir Maskvos. Sia teritori-
ia knygos autorius pavadino ,,Blood-
lands"”. Joje nuo 1933 iki 1945 metu
zuvo 14 milijonu Zmoniu. Nacistai at-
sakingi uz 9.5 milijonus auky, o so-
vietal ¢ia nuzude 4.5 milijonus gy-
ventoju. Snyder neskaiéiavo auky,
kurios zuvo koncentracijos stovyk-
lose ar gulage.

Nei savo knygoje, nei savo kalbo-
je pristatymo metu Snyder neskyreé
daug démesio jvykiams Lietuvoje.
Knyga - 524 psl. ir tik 16-0je ju mini-
ma Lietuva. Daugiausia démesio
Lietuvai skiriama rasant apie zydu
holokaustg (psl. 190-193). Holokausta
autorius pristato remdamasis Mi-
chael MacQueen straipsniu, iSspaus-
dintu 1997 metais, ir Yitzhak Arad
knyga apie holokausta Sovietu Sa-
jungoje (2009). MacQueen ir Arad yra

istorikai, dirbo JAV Teisingumo de-
partamento, OSI (Office of Special In-
vestigations). OSI rinko apkaltos me-
dziaga apie lietuvius karo nusikal-
telius JAV imigracijos teismu bylose.

Nuostabu, kad knygoje ,,Blood-
lands” randama nemaloniu teiginiy,
ypac apie diplomata pulkininka Kazj
Skirpa. Snyder raso: , The Soviet de-
portations had taken place that very
month, and the NKVD had shot Li-
thuanians in prisons just a few days
before the Germans arrived. The Li-
thuanian diplomat Kazys Skirpa
used this suffering in his radio
broadcasts to spur mobs to murder.
Some 2,500 Jews were killed by Lit-
huanians in bloody pogroms in early
July.” (p. 192).

Toliau, knygos autorius raso
apie masines Zydu Zudynes Lietuvoje
1941 metais. Snyder daro iSvada:
., Despite Skirpa’s wishes, none of
this served any Lithuanian political
purpose. After he tried to declare an
independent Lithuanian state, he
was placed under house arrest.” (p.
192). Pagal Snyder, jo tei-gimai yra
paremti MacQueen straipsniu (p. 97;
p. 99- 100), kuriame rasoma: ,,Recent
scholarship on the LAF has exposed
the fact that radio broadcasts to
Lithuania from Germany made by

LAF propagandists explicity urged
the population to take harsh meas-
ures against the Jews; the evidence
also suggests that the only path to
expiation for Lithuanians who had
compromised themselves via associa-
tion with the NKVD, Komsomol, or
other organs of the Communist go-
vernment was through the spilling of
Jewish blood.” (p. 97).

Po knygos pristatymo Siy eilu-
¢iy autorius paklausé Snyder, ar zin-
odamas fakta, jog MacQueen ir Arad
dirbo OSI, jis mano, kad pasisaky-
mai, cituojami knygoje, yra patiki-
mi? Knygos autorius atsakeé, kad tai,
jog MacQueen ir Arad dirbo OSI, ne-
turi jokios jtakos, nes moksliniam
darbui abu naudojosi istoriniais sal-
tiniais.

Man buvo jdomu suzinoti, ko-
kius istorinius Saltinius MacQueen
naudojo, darydamas savo idvadas
straipsnyje, kuriais rémeési Snyder.
Buvau nustebes, kad jo ,,istorinis $al-
tinis” yra Saulius Suziedélis - buves
0OSI istorikas. MacQueen taip doku-
mentuoja savo teigima: ,,See the con-
versations on the LAF with Ameri-
can-Lithuanian historian Saulius Su-
ziedelis published in ,,Akiraciai”
(,,Horizons”), Chicago, no. 9 and 10,
October and November, 1991, and no.
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1, January, 1992.” (p. 103).

Tacéiau MacQueen citatoje neé
7zodzio néra, kad istorikas Saulius
Suziedélis biitu rases apie kazkokias
Skirpos radijo transliacijas i§ Vokie-
tijos i Lietuva. Vieno istoriko klai-
dingas aiSkinimas ar dezinformacija
tampa padauginta ir pagrazinta ant-
rojo — ir viskas ,,palaiminama” kaip

istoriniai ,,Saltiniai”.

DidZiausia pagal auku skaiciu
masiné zudyniu vieta Lietuvoje yra
Paneriuose (knygoje — Ponary), netoli
Vilniaus. Snyder taip rasé apie Sia
vietove ir Zudikus: ,,By July 23 1941
the Germans had assembled a Lit-
huanian auxiliary, which marched
columns of Jews to Ponary There,
groups of twelve to twenty people at
a time were taken to the edge of a pit,
where they had to hand over valu-
ables and clothes. Their gold teeth
were removed by force. Some 72,000
Jews from Vilnius and elsewhere
(and about eight thousand non-Je-
wish Poles and Lithuanians) were
shot at Ponary.” (p. 192).

Snyder ir visi kiti istorikai aiski-
na, kad Paneriy Zydsaudziai buve
lietuviai. Lietuviskoje holokausto li-
teratiroje, ,Lithuanian auxiliary”
yra Zinomas kaip Ypatingas bilrys
(YB). Kodél buvo padaryta iSvada,
kad YB nariai buvo lietuviai, yra su-
prantama. Visy pirma, zudikai nesio-
jo Lietuvos kariuomenés uniformas.
Antra, visu Zudiku vardai buvo raso-
mi lietuvis§kai. Jan Borkowski tapo
Jonu Barkausku, pagal varda ir pa-
varde - lietuvis.

Pries 40 metu, YB Zudiky teismai
vyko Lenkijoje. OSI gavo visy teisia-
mu zudiku parodymus. Parodymai
buvo duoti lenky kalba, OSI vertéjai
juos iSverté i angly kalba. AS juos vi-
sus gavau i$ vieno amerikiecio ad-
vokato, kuris gyné JAV lietuvius, ku-
rie buvo kaltinami kaip karo nusi-
kaltéliai JAV imigracijos teismo by-
lose.

Jan Borkowski byla parodo YB

nariu tautybés neaiskuma. Rusas
Jan (Ivan) Dolgow uzverbavo Bor-
kowski istoti i YB. Borkowski savo
parodyme taip aiSkina istojimo i YB
aplinkybes: ,,Dolgow and I entered
the building through Wilenska Street

and went to the second floor... In my
presence Barkauskas personally
filled out my name in the question-
nair in Lithuanian and I signed it
after Jan Dolgow had translated it to
me. My name in the questionnaire
was written in Lithuanian as Jonas
Barkauskas, son of Ignas. The ques-
tionnaire also included my date of
birth, rank in the Polish army, and
similar information. That day I also
received a certificate stating tha I
was employed in the Special Detach-
ment and that I had ar right to pos-
sess a firearm... I received an identi-
fication card, filled in Lithuanian.

...The outside of the card had an
official number, also noted in my file,
and an inscription which phonetical-
ly read , Ypatingo burys”. (Protokol
of Interrogation of a Suspect - Jan
Borkowski, 29 January 1973, UU. v.
Dailide, Document 580655, Bates No.
07821-07823.”

Tardymo metu Borkowski prisi-
pazino, kad jis Saudé zydus Paneriuo-
se ir kad neapgailestauja dél dalyvav-
imo Zudynése. Taciau jis apgailes-
tavo, kad turéjo vilketi Lietuvos ka-
riuomeneés uniforma: ,I often wore
civilian clothes to avoid advertising
the fact that I was a member of the
Special Detachment of the Vilnius
SD (Security Service). I was not
afraid to wear the Lithuanian uni-
form outside, because at that time
there was no reason to be afraid. I
was ashamed, however, that I was a
Pole had to put on the uniform of the
bourgeois Lithuanian army” (Bates
No. 07882).

OSI dokumentai, kuriuose kalba-
ma apie YB, kazkodeél néra holokaus-
to istoriku naudojami. Galbit kai
kurie istorikai nenori pripazinti,
kad YB is tiesu buvo tarptautinis
zudiku vienetas, vadovaujamas vo-
kieéiu.

Dr. T. Snyder knygos pristatyimas
Balzeko lietuviy kulttros muziejuje
yra ypac teigiamas, naudingas ir
ypatingas reiskinys. Tokiu prista-
tymu reikia daugiau. Tai blitu gera
proga pradéti dialoga opiais klausi-
mais. Istorikai gali pateikti istori-
nius faktus savo nuozitira. Taéiau is-
torikal negali — samoningai ar aplai-
dziai - kurti istoriniy fakty.



Dr. Timothy Snyder po pristatymo pasiraso savo knyga ,Bloodlands. Europe between Hitler and Stalin”. Jono Kuprio nuotr.
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